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536314-2026 - Hange

Poola — Ehitustodd — Przebudowa i rozbudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w Lublinie
OJ S 147/2026 03/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: "PKP Intercity" S.A.
E-posti aadress: lukasz.gabrych@intercity.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-8iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
Vaérgustiku sektori hankija tegevus: Raudteeteenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Przebudowa i rozbudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w Lublinie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przebudowa i rozbudowa bocznicy kolejowej PKP
Intercity S.A. w Lublinie. Adres obiektu: bocznica kolejowa w Lublinie, przy ul. Gazowej 6.
Dziatki: - obreb 10: 2/220, 2/104, 2/192, 2/181, 2/93, 2/66, 2/222, 2/13, 2/20, 2/190, 2/179, 2
1180, 2/214, 2/213, 2/216, 2/202, 2/188, 2/186, - obreb 17: 1/5, 8, 3/2, 3/35, 5, 3/37, 3/18, -
obreb 43: 1, 2. 2. Postepowanie o udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych (t. j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp” lub "Pzp".
Przedmiotowe zaméwienie jest zamdéwieniem sektorowym. 3. Szczegdtowe wymagania
dotyczgce zamowienia zawiera SWZ i zatgczniki do SWZ, stanowigce jej integralng czesc¢. 4.
Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust. 1 Ustawy Pzp, przewiduje odwrécong kolejnosé oceny
ofert, tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert dla ustalenia najwyzej ocenionej oferty, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu.
Menetluse tunnus: 5a1b1d78-686e-4b23-8cc4-6fc83745f3bc
Sisemine tunnus: 26/WNP-037467/INF
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul.Gazowa 6
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-406
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
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2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL
ELI — CELEX -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kadesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp
Vara haldab likvideerija: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Aritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Maksejduetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. g ustawy Pzp i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7
ust. 1 ustawy sankcyjnej, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp
Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 litbifiart. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt
1liteiart. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 litai art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Kokkulepe volausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8-9 ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przebudowa i rozbudowa bocznicy kolejowej PKP Intercity S.A. w Lublinie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przebudowa i rozbudowa bocznicy kolejowej PKP
Intercity S.A. w Lublinie. Adres obiektu: bocznica kolejowa w Lublinie, przy ul. Gazowej 6.
Dziatki: - obreb 10: 2/220, 2/104, 2/192, 2/181, 2/93, 2/66, 2/222, 2/13, 2/20, 2/190, 2/179, 2
/180, 2/214, 2/213, 2/216, 2/202, 2/188, 2/186, - obreb 17: 1/5, 8, 3/2, 3/35, 5, 3/37, 3/18, -
obreb 43: 1, 2. 2. Postepowanie o udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (t. j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp” lub "Pzp".
Przedmiotowe zaméwienie jest zamdéwieniem sektorowym. 3. Szczegdtowe wymagania
dotyczace zamowienia zawiera SWZ i zatgczniki do SWZ, stanowigce jej integralng czesc¢. 4.
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Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust. 1 Ustawy Pzp, przewiduje odwrécong kolejnosé oceny
ofert, tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert dla ustalenia najwyzej ocenionej oferty, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu.

Sisemine tunnus: 26/WNP-037647/INF

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: ul. Gazowa 6 Lublin
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-406
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 20 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud téddele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca spetnia warunek udziatu w
postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej, jezeli wykonawca wykaze, ze
w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat co najmniej: - jedng (1) robote budowlang
polegajaca na budowie lub przebudowie lub rozbudowie obiektu kubaturowego o powierzchni
uzytkowej co najmniej 3 000 m? lub kubaturze co najmniej 25 000 m?® oraz o wartosci robét
budowlanych wynoszgcej co najmniej 35 000 000 zt netto, oraz - jedng (1) robote budowlang
polegajgcg na budowie lub przebudowie lub rozbudowie infrastruktury kolejowej obejmujgcej
uktad torowy wraz z siecig trakcyjng, o tgcznej wartosci robét wynoszgcej co najmnie;j
20.000.000 zt netto, oraz - jedng (1) robote budowlang obejmujgcg budowe lub przebudowe
lub rozbudowe urzgdzen sterowania ruchem kolejowym, o wartosci co najmniej 5 000 000 zt
netto. W przypadku wykazania sie realizacjg zamdwienia w celu wykazania sie spetnieniem
powyzszego warunku, w walucie innej niz PLN, Zamawiajgcy dokona przeliczenia wartosci
podanych w walucie innej niz PLN po kursie srednim ogtoszonym przez NBP w dniu
opublikowania ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku, gdy w tym
dniu, NBP nie opublikuje tabeli kurséw $rednich, Zamawiajgcy przyjmie jako podstawe kurs z
tabeli kurséw $rednich opublikowanych w dniu najblizszym po dniu publikacji ogtoszenia o
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zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. 2. Szczegdtowe wymagania
dotyczgce warunkéw udziatu w postepowaniu opisane zostaty w SWZ.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy nie precyzuje w powyzszym zakresie zadnych
wymagan, ktérych spetnienie Wykonawca zobowigzany jest wykazaé w sposéb szczegaolny.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca spetnia warunek udziatu w
postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej, jezeli skieruje do realizacji
zamowienia: a) Kierownika budowy posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen lub w specjalnosci
inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw budowlanych takich jak stacje, linie
kolejowe i bocznice kolejowe i inne budowle, zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 5-
letnim doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku kierownika robét budowlanych w tej
specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, w tym doswiadczenie przy realizacji co
najmniej jednej inwestycji obejmujgcej roboty budowlane o warto$ci nie mniejszej niz 35 000
000 zt netto, b) Kierownika rob6t ogélnobudowlanych posiadajgcego uprawnienia do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen,
zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, na
stanowisku kierownika rob6t budowlanych w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika
budowy, c) Kierownika robot torowych posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw
budowlanych takich jak stacje, linie kolejowe i bocznice kolejowe i inne budowle bez
ograniczen, zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem
zawodowym, na stanowisku kierownika robot budowlanych w tej specjalnosci, lub na
stanowisku kierownika budowy, d) Kierownika robét elektrycznych osobe posiadajgca
uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen, zgodnie z
Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, w Kierowaniu
robotami budowlanymi obejmujgcymi swym zakresem sie¢ trakcyjng 3kV DC na stanowisku
kierownika robét budowlanych w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, €)
Kierownika robot sanitarnych posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen zgodnie z
Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, na stanowisku
kierownika robét budowlanych w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika budowy, f)
Kierownika rob6t SRK posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie sterowania ruchem kolejowym bez ograniczen,
zgodnie z Prawem budowlanym, z co najmniej 3-letnim doswiadczeniem zawodowym, na
stanowisku kierownika rob6t budowlanych w tej specjalnosci, lub na stanowisku kierownika
budowy, w tym doswiadczenie przy co najmniej jednej robocie obejmujgcej budowe lub
przebudowe lub rozbudowe urzgdzeh SRK w obszarze kolejowym. Przez uprawnienia
budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w Prawie
budowlanym oraz w Rozporzgdzenie Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r.
w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych
w budownictwie (Dz. U. z 2019 r., poz. 831 ze zm.) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepisow prawa, lub
odpowiednich przepisow obowigzujgcych na terenie kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, uznanych przez wiasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22
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grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz.U. 2020 r. poz. 220). W przypadku osob, ktére sg
obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o samorzgdach zawodowych architektow, inzynieréw budownictwa (t.j. Dz.U.2019 r., poz.
1117 ze zm.), osoby wyznaczone do realizacji zamowienia posiadajg uprawnienia budowlane
do kierowania robotami budowlanymi, wyszczegodlnione wyzej jezeli: - nabyty kwalifikacje
zawodowe do wykonywania dziatalnosci w budownictwie, rownoznacznej wykonywaniu
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
odpowiadajgce posiadaniu uprawnien budowlanych do kierowania robotami budowlanymi,
oraz - posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w przypadku
braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do tych oséb
wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow, inzynierow budownictwa, dotyczgce swiadczenia
ustug transgranicznych. Stosownie do art. 12 ust. 7 Prawa Budowlanego, podstawe do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste
cztonkow wiasciwej izby samorzagdu zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym
przez te izbe. Zgodnie z art. 12 a) Prawa budowlanego, samodzielne funkcje techni

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1.0 udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy: 1)
wobec ktorych nie zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w: a) art.108 ust. 1 Pzp
(z wytgczeniem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp, oraz w przypadku,
o ktérym mowa w art. 108 ust.1 pkt 2 Pzp, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata
skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp); art. 108 ust. 2 Pzp b)
art. 109 ust. 1 pkt 1, 4,6,8 i 9 Pzp; c) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835); d) art. 5 k ust. 1
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. Rada Unii Europejskiej przyjeta rozporzgdzenie (UE) 2022/576
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). Wiecej informacji o podstawach wykluczenia zamawiajgcy zawart w SWZ; 2)
spetnig warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 Pzp w zakresie: a)
zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym (zamawiajgcy nie okresla wymagan w
tym zakresie), b) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw (zamawiajgcy nie okresla wymagan w tym
zakresie), c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej (zgodnie z trescig ogtoszenia) d) zdolnosci
technicznej lub zawodowej (zgodnie z trescig ogtoszenia). 2. Wykonawca zobowigzany jest do
dotgczenia do oferty, Jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ) jako dowodu
potwierdzajgcego, na dzien sktadnia ofert, brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, ktéry tymczasowo zastepuje wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Sposéb uzupetniana JEDZ i zakres
uzupetnienia zamawiajgcy wskazat szczegétowo w SWZ, dostepnej od dnia publikacji
niniejszego ogtoszenia na stronie https://pkpintercity.eb2b.com.pl . 3. W celu potwierdzenia, iz
wobec wykonawcy nie zachodzg podstawy wykluczenia wskazane w ust. 1 pkt 1, zamawiajgcy
wymaga ztozenia na wezwanie zamawiajgcego podmiotowych srodkéw dowodowych, o
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ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 1-7 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z
dnia 23 grudnia 2020r. w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych
dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r.
poz. 2415) oraz innych podmiotowych srodkéw dowodowych niz okreslone powyzej,
wskazanych w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze przystuguje mu uprawnienie do zgdania
powyzszych podmiotowych srodkow dowodowych na kazdym etapie postepowania, jezeli
bedzie to niezbedne do zapewnienia odpowiedniego jego przebiegu. Dodatkowo zamawiajgcy
wymaga ztozenia wraz z ofertg oSwiadczenia w zakresie okolicznosci wskazanych w ust. 1 pkt
1 lit. d powyze;.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena za wykonanie przedmiotu zamowienia
Kirjeldus: Kryterium oceny ofert w zakresie ceny za wykonanie przedmiotu zamowienia zostato
opisane w Rozdziale XV SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 90
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji
Kirjeldus: Kryterium termin realizacji przedmiotu zamdwienia zostato opisane w Rozdziale XV
SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
URL: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://pkpintercity.eb2b.com.pl/
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca obowigzany jest do wniesienia wadium, w kwocie 3
000 000 zt (trzy miliony ztotych 00/100). 2. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem
terminu sktadania ofert w jednej z form lub w formach okre$lonych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp.
3. Wykonawca, ktorego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, przed zawarciem
umowy zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 5% warto$ci maksymalnego wynagrodzenie z tytutu realizacji przedmiotu umowy
brutto (odpowiadajgcej cenie podanej w w/w zakresie w ofercie). 4. Zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy winno zosta¢ wniesione w jednej z form lub w formach
okreslonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp.
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Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/08/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 120 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupdev: 31/08/2026 13:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Lisateave: 1. Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego.
2. Otwarcie ofert jest jawne i Wykonawcy mogg je obserwowac poprzez aplikacje MS Teams
(szczegoty zawarte zostaty w SWZ). 3. Najpdzniej przed otwarciem ofert, Zamawiajgcy
udostepni na platformie informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: 1. Szczegotowe warunki realizacji przedmiotu
zamowienia okreslone zostang w projektowanych postanowieniach umowy, ktére stanowig
integralng czes¢ SWZ. 2. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO przygotowana przez
zamawiajgcego w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia znajduje sie w
SWZ. 3. Dokumentacja postepowania dostepna jest na platformie zakupowej zamawiajgcego
(https:// pkpintercity.eb2b.com.pl), od dnia publikacji niniejszego ogtoszenia. Link
bezposrednio odsytajgcy do dokumentacji postepowania znajdujgcej sie na platformie
zakupowej zamawiajgcego dostepny jest na stronie internetowej (www.intercity.pl/pl/site/o-nas
/przetargi/biezace-przetargi/) — pod nazwg postepowania.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rithmalt, kellega sdlmitakse leping: 1. Zgodnie z art.
58 ust. 2 ustawy Pzp, wykonawcy ubiegajgcy sie wspodlnie o udzielenie zamowienia ustanowig
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo reprezentowania w postepowaniu
i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia. 2. Zaleca sie, aby petnomocnictwo jednoznacznie
okreslato postepowanie, do ktérego sie odnosi, zakres czynnosci, do ktérych zostat
umocowany petnomocnik, wskazywato petnomocnika, wskazywato wszystkich wykonawcow,
ktérzy wspolnie ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego. 3. Wykonawcy
wystepujgcy wspdlnie ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Rahastamiskord: 1. Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg zamowienia bedg dokonywane
w walucie PLN. 2. Zamawiajgcy na poczet wykonania przedmiotu zamdwienia nie przewiduje
udzielenia zaliczki. 3. Szczegdtowe warunki finansowe zamawiajgcy okreslit w projektowanych
postanowieniach umowy, ktére stanowig integralng cze$¢ SWZ (tozsamych dla wszystkich
czesci zamdwienia).

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
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Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Doktadne informacje na temat terminéw skfadania
odwotan: 1. Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli majg lub mieli
interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz poniesli lub mogg poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w dziale IX tej ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowania o udzielenie zamodwienia publicznego lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste organizacji prowadzong przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie
kwalifikowania wykonawcéw lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej,
dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Odwofanie zawiera: 1) imie i nazwisko albo
nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej
odwotujgcego oraz imige i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwe i siedzibe
zamawiajgcego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiajgcego; 3) numer
Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnos$ci (PESEL) lub NIP odwotujgcego
bedacego osobg fizyczng, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania albo posiada go nie
majgc takiego obowigzku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego
braku — numer w innym wtasciwym rejestrze, ewidenciji lub NIP odwotujgcego niebedgcego
osobg fizyczna, ktory nie ma obowigzku wpisu we wiasciwym rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest
on obowigzany do jego posiadania; 5) okreslenie przedmiotu zamowienia; 6) wskazanie
numeru ogtoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamoéwien Publicznych albo
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynnosci lub zaniechania
czynnosci zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, lub
wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwiezte przedstawienie zarzutéw; 9)
zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie okolicznosci faktycznych i
prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowodoéw na poparcie przytoczonych
okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12)
wykaz zatgcznikow. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej: 1) w
terminie 10 dni od dnia przestania wykonawcy informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli informacja zostata przestana przy uzyciu
Ssrodkéw komunikaciji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposob; 2) w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec
tredci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia; 3) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1-2,
jak réwniez w terminach okreslonych w art. 515 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy Pzp.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: "PKP Intercity" S.A.
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: "PKP Intercity" S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: "PKP Intercity" S.A.

Pakkumusi menetlev organisatsioon: "PKP Intercity" S.A.
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8.1.

8.1.
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ORG-0001

Ametlik nimi: "PKP Intercity" S.A.
Registreerimisnumber: 526 25 44 258
Postiaadress: Al. Jerozolimskie 142 A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-305

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Lukasz Gabrych

E-posti aadress: lukasz.gabrych@intercity.pl
Telefon: +48 783916215

Internetiaadress: http://www.intercity.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://pkpintercity.eb2b.com.pl

Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender
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10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

484178-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Zmiana terminu skfadania ofert z 17.08. na 31.08.2026
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e3caa1d9-f69c-405b-bc92-afa57410b632 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 31/07/2026 12:45:59 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 536314-2026

ELT S valjaande number: 147/2026

Avaldamise kuupaev: 03/08/2026
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